V. Resolutionen auf Grund der Berichte des Dritten Ausschusses

Vereinten Nationen fiir Wahlhilfeangelegenheiten bei der Ge-
wihrleistung der systemweiten Kohédrenz und Schliissigkeit
und bei der Starkung des institutionellen Gedéchtnisses und
der Ausarbeitung und Verbreitung von Wahlpolitiken;

13. ersucht den Generalsekretdr, der Generalversamm-
lung auf ihrer vierundsechzigsten Tagung tiber die Durchfiih-
rung dieser Resolution, insbesondere iiber den Stand der von
den Mitgliedstaaten gestellten Antrdge auf Wahlhilfe, sowie
iiber die Maflnahmen Bericht zu erstatten, die er ergriffen hat,
um sicherzustellen, dass der Demokratisierungsprozess in
den Mitgliedstaaten von der Organisation stirker unterstiitzt
wird.

RESOLUTION 62/151

Verabschiedet auf der 76. Plenarsitzung am 18. Dezember 2007,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 129 Stimmen bei
54 Gegenstimmen und 4 Enthaltungen, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/62/439/Add.2, Ziff. 173)*":

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und
Barbuda, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Ba-
hamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belize, Benin,
Bhutan, Bolivien, Botsuana, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
Burundi, China, Costa Rica, Cbte d’lvoire, Demokratische Repu-
blik Kongo, Demokratische Volksrepublik Korea, Dominica, Domi-
nikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fi-
dschi, Gabun, Gambia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea,
Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islami-
sche Republik), Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Ka-
merun, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolum-
bien, Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokrati-
sche Republik, Lesotho, Libanon, Liberia, Libysch-Arabische
Dschamahirija, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Marokko,
Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar,
Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Paki-
stan, Panama, Paraguay, Peru, Philippinen, Ruanda, Russische
Foderation, Salomonen, Sambia, Samoa, Sdo Tomé und Princi-
pe, Saudi-Arabien, Senegal, Sierra Leone, Simbabwe, Somalia,
Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und die Gre-
nadinen, Siidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Syrische Arabi-
sche Republik, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Ton-
ga, Trinidad und Tobago, Tschad, Tunesien, Turkmenistan, Tuva-
lu, Uganda, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivari-
sche Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Repu-
blik Tansania, Vietnam, Zentralafrikanische Republik.

* Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Ar-
gentinien, Aserbaidschan, Athiopien, Bangladesch, Barbados, Belarus,
Benin, Botsuana, Burkina Faso, Burundi, China, Cote d’Ivoire, Demo-
kratische Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik Korea, Dschi-
buti, Ecuador, Eritrea, Gambia, Ghana, Indonesien, Iran (Islamische Re-
publik), Jemen, Kamerun, Kap Verde, Kenia, Kongo, Kuba, Lesotho, Li-
banon, Liberia, Libysch-Arabische Dschamahirija, Madagaskar, Mala-
wi, Malaysia, Mali, Marokko, Mauretanien, Myanmar, Namibia, Nicara-
gua, Niger, Nigeria, Pakistan, Philippinen, Sambia, Saudi-Arabien, Sier-
ra Leone, Simbabwe, St. Vincent und die Grenadinen, Siidafrika, Sudan,
Suriname, Syrische Arabische Republik, Tschad, Tunesien, Uganda, Us-
bekistan, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische
Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietnam und Zentralafrikani-
sche Republik.
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Dagegen: Albanien, Andorra, Australien, Belgien, Bosnien
und Herzegowina, Bulgarien, Danemark, Deutschland, ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frank-
reich, Georgien, Griechenland, Irland, Island, Israel, Italien, Ja-
pan, Kanada, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxem-
burg, Malta, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten
von), Moldau, Monaco, Montenegro, Neuseeland, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Palau, Polen, Portugal, Republik Korea,
Rumanien, San Marino, Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei,
Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Turkei, Ukraine,
Ungarn, Vereinigtes Koénigreich Grof3britannien und Nordirland,
Vereinigte Staaten von Amerika, Zypern.

Enthaltungen: Aquatorialguinea, Brasilien, Chile, Singapur.

62/151. Die Globalisierung und ihre Auswirkungen auf
den vollen Genuss aller Menschenrechte

Die Generalversammlung,

geleitet von den Zielen und Grundsitzen der Charta der
Vereinten Nationen und insbesondere auf die Notwendigkeit
hinweisend, eine internationale Zusammenarbeit bei der For-
derung und Festigung der Achtung vor den Menschenrechten
und Grundfreiheiten fiir alle ohne Unterschied herbeizufiih-
ren,

unter Hinweis auf die Allgemeine Erklarung der Men-
schenrechte®” sowie die Erkldrung und das Aktionsprogramm
von Wien, die am 25. Juni 1993 von der Weltkonferenz tiber
Menschenrechte verabschiedet wurden®®,

sowie unter Hinweis auf den Internationalen Pakt iiber
biirgerliche und politische Rechte* und den Internationalen
Pakt iiber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte*’,

ferner unter Hinweis auf die Erklarung iiber das Recht auf
Entwicklung, die die Generalversammlung in ihrer Resolu-
tion 41/128 vom 4. Dezember 1986 verabschiedete,

unter Hinweis auf die Millenniums-Erklarung der Verein-
ten Nationen’” und die Ergebnisdokumente der dreiundzwan-
zigsten™' und der vierundzwanzigsten’” Sondertagung der
Generalversammlung, die vom 5. bis 10. Juni 2000 in New
York beziehungsweise vom 26. Juni bis 1. Juli 2000 in Genf
stattfanden,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 61/156 vom
19. Dezember 2006,

ferner unter Hinweis auf die Resolution 2005/17 der Men-
schenrechtskommission vom 14. April 2005 iiber die Globa-

*7Resolution 217 A (IlI). In Deutsch verflighar unter http:/
www.un.org/Depts/german/grunddok/ar217a3.html.

** A/CONF.157/24 (Part 1), Kap. IIL

* Siehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige
Fassungen: dBGBI. 1973 II S. 1533; LGBL 1999 Nr. 58; 6BGBI.
Nr. 591/1978; AS 1993 750 (Zivilpakt); dBGBI. 1973 11 S. 1569; LGBI.
1999 Nr. 57; 6BGBI. Nr. 590/1978; AS 1993 725 (Sozialpakt).

*® Siehe Resolution 55/2.
**' Resolution S-23/2, Anlage, und Resolution S-23/3, Anlage.
*” Resolution S-24/2, Anlage.
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lisierung und ihre Auswirkungen auf den vollen Genuss aller
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Menschenrechte™”,

in der Erkenntnis, dass alle Menschenrechte allgemein
giiltig und unteilbar sind, einander bedingen und miteinander
verkniipft sind und dass die internationale Gemeinschaft die
Menschenrechte weltweit in gerechter und gleicher Weise,
auf derselben Grundlage und mit demselben Nachdruck be-
handeln muss,

im Bewusstsein dessen, dass sich die Globalisierung auf
alle Lander unterschiedlich auswirkt und sie anfélliger fiir po-
sitive wie negative dulere Entwicklungen, unter anderem auf
dem Gebiet der Menschenrechte, macht,

sowie im Bewusstsein dessen, dass die Globalisierung
nicht nur ein wirtschaftlicher Prozess ist, sondern auch sozia-
le, politische, 6kologische, kulturelle und rechtliche Dimen-
sionen aufweist, die sich auf den vollen Genuss aller Men-
schenrechte auswirken,

in Bekrdftigung der in den Ziffern 19 und 47 des Ergebnis-
ses des Weltgipfels 2005°* enthaltenen Verpflichtung, eine
faire Globalisierung und die Entwicklung der Produktions-
sektoren in den Entwicklungsldndern zu fordern, damit diese
auf wirksamere Weise am Prozess der Globalisierung teilha-
ben und daraus Nutzen ziehen konnen,

im Bewusstsein dessen, dass eine griindliche, unabhéngige
und umfassende Bewertung der sozialen, 6kologischen und
kulturellen Auswirkungen der Globalisierung auf die Gesell-
schaften durchgefiihrt werden muss,

in der Erkenntnis, dass jede Kultur eine Wiirde und einen
Wert besitzt, die Anerkennung, Achtung und Erhaltung ver-
dienen, sowie in der Uberzeugung, dass alle Kulturen ange-
sichts ihrer reichen Vielfalt und Diversitit und ihrer wechsel-
seitigen Beeinflussung Teil des gemeinsamen Erbes aller
Menschen sind, und sich dessen bewusst, dass die Gefahr ei-
ner globalen Monokultur eine stirkere Bedrohung darstellt,
wenn die Entwicklungsldnder arm und marginalisiert bleiben,

sowie in der Erkenntnis, dass den multilateralen Mecha-
nismen eine einzigartige Rolle dabei zukommt, den Heraus-
forderungen der Globalisierung zu begegnen und die Chan-
cen, die sie bietet, zu nutzen,

unter Betonung der globalen Natur des Migrationsphéno-
mens, der Bedeutung der internationalen, regionalen und bila-
teralen Zusammenarbeit und der Notwendigkeit, die Men-
schenrechte der Migranten zu schiitzen, insbesondere ange-
sichts der stindigen Zunahme der Migrationsstrome in der
globalisierten Wirtschaft,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis liber die nachteiligen
Auswirkungen der Turbulenzen auf den internationalen Fi-

% Siehe Official Records of the Economic and Social Council, 2005,
Supplement No. 3 und Korrigenda (E/2005/23 und Corr.l und 2),
Kap. II, Abschn. A.

% Siehe Resolution 60/1.

nanzmdérkten auf die soziale und wirtschaftliche Entwicklung
und den vollen Genuss aller Menschenrechte,

in der Erkenntnis, dass die Globalisierung von den Grund-
prinzipien geleitet werden sollte, die dem Korpus der Men-
schenrechte zugrunde liegen, wie Gerechtigkeit, Partizipa-
tion, Rechenschaftspflicht, Nichtdiskriminierung auf nationa-
ler wie internationaler Ebene, Achtung der Vielfalt, Toleranz
und internationale Zusammenarbeit und Solidaritét,

betonend, dass das Vorhandensein weit verbreiteter extre-
mer Armut den vollen und wirksamen Genuss der Menschen-
rechte beeintrachtigt und dass die internationale Gemein-
schaft der sofortigen Linderung und letztendlichen Beseiti-
gung dieser Armut auch weiterhin hohe Prioritit einrdumen
muss,

erneut mit Nachdruck die Entschlossenheit bekundend,
die rasche und vollstindige Erreichung der auf den groflen
Konferenzen und Gipfeltreffen der Vereinten Nationen ver-
einbarten Entwicklungsziele, einschlieBlich der auf dem Mill-
enniums-Gipfel vereinbarten und als Millenniums-Entwick-
lungsziele bezeichneten Ziele, sicherzustellen, die ein An-
sporn fiir Bemiithungen um die Beseitigung der Armut sind,

zutiefst besorgt iber die Unzuldnglichkeit der MaBnah-
men zur Verringerung der wachsenden Kluft zwischen den
entwickelten Lidndern und den Entwicklungslindern sowie
innerhalb der Léinder, die unter anderem zu einer Verschir-
fung der Armut beigetragen und sich negativ auf den vollen
Genuss aller Menschenrechte ausgewirkt hat, vor allem in
den Entwicklungsléndern,

in Anbetracht dessen, dass die Menschen eine Welt an-
streben, in der die Menschenrechte und die kulturelle Vielfalt
geachtet werden, und dass sie sich dementsprechend dafiir
einsetzen, dass alle Aktivitéten, einschlieBlich derjenigen, die
durch die Globalisierung beriihrt werden, mit diesen Zielen
vereinbar sind,

1. ist sich dessen bewusst, dass die Globalisierung auf
Grund ihrer Auswirkungen unter anderem auf die Rolle des
Staates zwar Folgen fiir die Menschenrechte haben kann, dass
aber die Forderung und der Schutz aller Menschenrechte in
erster Linie Aufgabe des Staates ist;

2. hebt hervor, dass die Entwicklung im Mittelpunkt
der internationalen Wirtschaftsagenda stehen sollte und dass
die Kohédrenz zwischen den nationalen Entwicklungsstrategi-
en und den internationalen Verpflichtungen und Zusagen fiir
ein entwicklungsforderndes Umfeld und eine alle Menschen
einschlieBende und ausgewogene Globalisierung unabding-
bar ist;

3. bekridftigt, dass die Verringerung der Kluft zwischen
Arm und Reich, sowohl innerhalb der Lander als auch zwi-
schen ihnen, ein ausdriicklich angestrebtes Ziel auf nationaler
und internationaler Ebene ist, als Teil der Bemiihungen um
die Schaffung eines Umfelds, das dem vollen Genuss aller
Menschenrechte forderlich ist;
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4.  bekrdftigt auferdem die Verpflichtung, auf nationa-
ler wie globaler Ebene ein Umfeld zu schaffen, das der Ent-
wicklung und der Armutsbeseitigung forderlich ist, unter an-
derem durch gute Regierungsfiihrung in jedem Land und gute
Ordnungspolitik auf internationaler Ebene, durch die Trans-
parenz der Finanz-, Wiahrungs- und Handelssysteme und
durch die Verpflichtung auf ein offenes, faires, regelgestiitz-
tes, berechenbares und nichtdiskriminierendes multilaterales
Handels- und Finanzsystem;

5.  erkennt an, dass die Globalisierung zwar grof3e
Chancen erdffnet, dass jedoch die mit ihr einhergehenden
Vorteile ebenso wie auch ihre Kosten sehr ungleich verteilt
sind, ein Aspekt des Prozesses, der sich auf den vollen Ge-
nuss aller Menschenrechte auswirkt, insbesondere in den Ent-
wicklungslédndern;

6.  begriifit den Bericht des Hohen Kommissars der
Vereinten Nationen fiir Menschenrechte iiber die Globalisie-
rung und ihre Auswirkungen auf den vollen Genuss der Men-
schenrechte®®, der sich schwerpunktméBig mit der Handelsli-
beralisierung im Bereich der Landwirtschaft und ihren Aus-
wirkungen auf die Verwirklichung des Rechts auf Entwick-
lung, namentlich des Rechts auf Nahrung, befasst, und nimmt
Kenntnis von den darin enthaltenen Schlussfolgerungen und
Empfehlungen;

7. fordert die Mitgliedstaaten, die zustédndigen Organi-
sationen des Systems der Vereinten Nationen, die zwischen-
staatlichen Organisationen und die Zivilgesellschaft auf, zur
Steuerung der Globalisierung ein ausgewogenes und umwelt-
vertrigliches Wirtschaftswachstum zu fordern, um die Armut
systematisch zu verringern und die internationalen Entwick-
lungsziele zu erreichen;

8. erkennt an, dass die Globalisierung nur dann alle
voll mit einschlieen, ausgewogen sein, ein menschliches
Antlitz haben und so zum vollen Genuss aller Menschenrech-
te beitragen kann, wenn breit angelegte, dauerhafte Anstren-
gungen, namentlich Politiken und MaBnahmen auf globaler
Ebene, unternommen werden, um auf der Grundlage der gan-
zen Vielfalt unserer einen Menschheit eine gemeinsame Zu-
kunft zu schaffen;

9.  unterstreicht, dass es dringend erforderlich ist, ein
ausgewogenes, transparentes und demokratisches internatio-
nales System zu schaffen, um die Mitwirkung der Entwick-
lungsldnder an der weltwirtschaftlichen Entscheidungsfin-
dung und Normsetzung zu stirken und auszuweiten;

10. bekrdftigt, dass die Globalisierung ein komplexer
Prozess eines Strukturwandels mit zahlreichen interdiszipli-
nédren Aspekten ist, der sich auf den Genuss der biirgerlichen,
politischen, wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen Rechte,
einschlieBlich des Rechts auf Entwicklung, auswirkt;

11. bekrdftigt auflerdem, dass die internationale Ge-
meinschaft danach streben soll, auf die aus der Globalisierung
erwachsenden Herausforderungen und Chancen in einer Wei-

% E/CN.4/2002/54.
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se zu reagieren, die die Achtung der kulturellen Vielfalt aller
gewihrleistet;

12. unterstreicht daher die Notwendigkeit, die Folgen
der Globalisierung fiir den vollen Genuss aller Menschen-
rechte weiter zu analysieren;

13.  nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekre-
tars®® und ersucht diesen, weiter die Auffassungen der Mit-
gliedstaaten und der zustdndigen Organisationen des Systems
der Vereinten Nationen einzuholen und der Generalversamm-
lung auf ihrer dreiundsechzigsten Tagung einen sachbezoge-
nen Bericht zu diesem Thema vorzulegen.

RESOLUTION 62/152

Verabschiedet auf der 76. Plenarsitzung am 18. Dezember 2007,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses
(A/62/439/Add.2, Ziff. 173)%".

62/152. Erklirung iiber das Recht und die Verpflichtung
von Einzelpersonen, Gruppen und Organen der
Gesellschaft, die allgemein anerkannten Men-
schenrechte und Grundfreiheiten zu férdern und
zu schiitzen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 53/144 vom 9. Dezem-
ber 1998, mit der sie die in der Anlage zu der genannten Re-
solution enthaltene Erklarung iiber das Recht und die Ver-
pflichtung von Einzelpersonen, Gruppen und Organen der
Gesellschaft, die allgemein anerkannten Menschenrechte und
Grundfreiheiten zu férdern und zu schiitzen, im Konsens ver-
abschiedete, und erneut erkliarend, wie wichtig die Erklarung
und ihre weite Verbreitung ist,

sowie unter Hinweis auf alle fritheren Resolutionen zu
dieser Frage, insbesondere ihre Resolution 60/161 vom
16. Dezember 2005 und die Resolution 2005/67 der Men-
schenrechtskommission vom 20. April 2005°%,

% A162/222.

*7 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Albanien, Andorra, Angola, Argentinien, Arme-
nien, Australien, Belgien, Benin, Bosnien und Herzegowina, Brasilien,
Bulgarien, Chile, Costa Rica, Ddnemark, Demokratische Republik Kon-
g0, Deutschland, Dominikanische Republik, Ecuador, ehemalige jugo-
slawische Republik Mazedonien, El Salvador, Estland, Finnland, Frank-
reich, Georgien, Griechenland, Guatemala, Honduras, Irak, Irland, Is-
land, Israel, Italien, Japan, Jordanien, Kanada, Kap Verde, Kongo, Kroa-
tien, Lettland, Libanon, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Mali, Ma-
rokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mikronesien (Foderierte Staa-
ten von), Moldau, Monaco, Mongolei, Montenegro, Neuseeland, Nie-
derlande, Nigeria, Norwegen, Osterreich, Panama, Peru, Polen, Portu-
gal, Ruanda, Ruménien, San Marino, Schweden, Schweiz, Serbien, Slo-
wakei, Slowenien, Spanien, Stidafrika, Thailand, Timor-Leste, Tsche-
chische Republik, Tiirkei, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Vereinigtes Ko-
nigreich Grofbritannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von Ameri-
ka und Zypern.

% Siehe Official Records of the Economic and Social Council, 2005,
Supplement No. 3 und Korrigenda (E/2005/23 und Corr.l und 2),
Kap. II, Abschn. A.





